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Ezt a kézikönyvet valamennyi új géphez mellékeljük. A kézikönyv tartalmazza a szükséges működtetési és
karbantartási útmutatásokat.

Olvassa végig a kézikönyvet, és legyen tisztában a gép működésével, mielőtt működteti vagy javítást
végez rajta.

A gép kiváló minőségű szolgáltatásokat nyújt. Ugyanakkor a gép hatékony és költségtakarékos
üzemeltetése akkor biztosítható, ha:

S A gépet megfelelő gondossággal működtetik.
S A gépet rendszeresen karbantartják a gépre vonatkozó karbantartási utasítások szerint.
S A gép karbantartásához gyári vagy azzal egyenértékű alkatrészeket használnak.

VÉDJE A KÖRNYEZETET!
A csomagolóanyagok, a régi
gépalkatrészek (pl. akkumulátorok),
veszélyes folyadékok (pl. fagyálló és
olaj) elhelyezését környezetkímélő
módon, a hulladékok ártalmatlanítására
vonatkozó helyi szabályozásnak
megfelelően végezze.

Mindig gondoskodjon az
újrahasznosításról.

A GÉP ADATAI
A későbbi visszakeresések érdekében kérjük, hogy a

rovatokat az első üzembe helyezéskor töltse ki.
Típusszám -

Gyártási szám. -

A gép felszereltsége -

Kereskedelmi képviselő -

Kereskedelmi képviselő telefonszáma -

Ügyfél száma -

Üzembehelyezés dátuma -

Tennant N.V.
Industrielaan 6 5405 AB P.O. Box 6 5400 AA Uden-The Netherlands
europe@tennantco.com
www.tennantco.com
A műszaki adatok és a felhasznált alkatrészek külön értesítés nélkül változhatnak.

Copyright E 1999 2000, 2003, 2004, 2005 TENNANT Company. Nyomtatás helye: Hollandia.

GÉPRE VONATKOZÓ EK-MEGFELELSÉGI NYILATKOZAT
(II. melléklet, A albekezdés)

TENNANT N.V.

Industrielaan 6 5405 AB
P.O. Box 6 5400 AA
Uden - Hollandia
Uden, 21-05-2010

HU

Felelsségünk tudatában az alábbiak szerint nyilatkozunk, hogy a gép

6200
-- megfelel a nemzeti végrehajtási jogszabályokkal módosított, Gépekre vonatkozó Irányelv (2006/42/EK)

rendelkezéseinek
-- megfelel a következ EGK alapelveknek. Alapelv (2004/108/EK)
-- megfelel a szabadtéri használat zajkibocsátására (directive 2000/14/CE) vonatkozó rendelkezéseknek,

valamint a nemzeti végrehajtási jogszabályoknak

és hogy

-- alkalmazásra kerültek az alábbi harmonizált szabványok (részei/záradékai): EN ISO 14121-1, EN
1037, EN 60335-1, EN 60204-1, EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2, EN 60529, EN ISO 4413, EN 349, EN
55012, EN 61000-6-2, EN ISO 11201, EN ISO 4871, EN ISO 3744*, EN ISO 13059*, EN ISO 3450, EN
60335-2-72.

-- alkalmazásra kerültek az alábbi nemzeti mszaki szabványok és elírások (részei/záradékai): NA
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BIZTONSÁGI ÓVINTÉZKEDÉSEK

Az alábbi szimbólumokat a leírásban szereplő
jelentésnek megfelelően használjuk a
kézikönyvben:

FIGYELMEZTETÉS: Olyan veszélyekre
vagy helytelen eljárásokra figyelmeztet,
amelyek súlyos személyi sérülést vagy
halálos balesetet okozhatnak.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Ezt a
feliratot olyan eljárások ismertetése
követi, amelyek a berendezés
biztonságos működtetéséhez
szükségesek.

A gépet eldobható hulladékok összesepréséhez
alakították ki. Ne használja a gépet a
Felhasználói kézikönyvben megadottaktól eltérő
módon. A gép nem alkalmas az országutakon
történő használatra.

Az alábbi tájékoztató olyan körülményekre hívja
fel a figyelmet, amelyek veszélyt jelenthetnek a
gépkezelőre vagy a berendezésre.

FIGYELMEZTETÉS: Az akkumulátorok
hidrogén gázt bocsátanak ki. Tűz- és
robbanásveszély! Nyílt láng és szikrák
nem lehetnek a közelben. Töltéskor
hagyja nyitva a fedeleket.

FIGYELMEZTETÉS: Emelje fel a karos
szűkítőt. Tartsa tisztán a garat
emelőkarjait.

FIGYELMEZTETÉS: A felemelt garat
leeshet. Rögzítse a garatrögzítő rudat.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN:

1. Ne működtesse a gépet:
- Ha nincs erre kiképezve és

felhatalmazva.
- Ha nem olvasta el a felhasználói

kézikönyvet, és nincs tisztában az
abban foglaltakkal.

- Gyúlékony vagy robbanásveszélyes
anyagokat tartalmazó környezetben,
kivéve, ha a gép alkalmas az ilyen
felhasználási területen történő
használatra.

- Olyan területeken, ahol
valószínűsíthetően hulló tárgyak
vannak jelen, hacsak a gépet nem
szerelték fel felső védőszerkezettel.

2. Mielőtt a gépet beindítja:
- Gondoskodjon róla, hogy minden

biztonsági védőeszköz a helyén
legyen és megfelelően működjön.

- Ellenőrizze a fékek és a kormány
megfelelő működését.

3. Amikor a gépet elindítja:
- Tartsa a lábát a féken, és az

iránybeállító pedál legyen üres
fokozatban.

4. Amikor a gépet használja:
- Használja a fékeket a gép

leállításához.
- Lassan haladjon lejtőkön és csúszós

felületeken.
- Körültekintéssel végezzen tolatást a

géppel.
- Győződjön meg arról, hogy megfelelő

távolság áll rendelkezésre, mielőtt
felemelné a garatot.

- Óvatosan haladjon a géppel, miközben
a garat felemelt helyzetben van

- Ne szállítson utasokat a gépen
- Mindig tartsa be a biztonsági és a

közlekedési szabályokat.
- Azonnal jelentse, ha a gép

megrongálódott, vagy hibásan
működik.

5. Mielőtt a gépet elhagyja, vagy javítást
végez rajta:
- Vízszintes felületen álljon meg.
- Húzza be a rögzítőféket.
- Állítsa le a gépet és vegye ki a kulcsot.

6. Amikor a gépet javítja:
- Tartson megfelelő távolságot a mozgó

alkatrészektől. Ne viseljen bő dzsekit,
inget, vagy más bő ujjú ruhaneműt,
amikor a gépen dolgozik.

- A gép felemelése előtt rögzítse a
kerekeket.

- Csak erre kijelölt helyen emelje fel a
gépet. Emelőékkel rögzítse a gépet.

- A gép tömegének megtartásához
használjon megfelelő
emelőberendezést.

- Viseljen védőszemüveget és fülvédőt
nagynyomású levegő vagy víz
használatakor.

- Válassza le az akkumulátor
csatlakozásait, mielőtt a gépen
munkálatokat végez.

- Ne érjen hozzá az akkumulátorsavhoz.
- Tennant vagy azzal egyenértékű

cserealkatrészeket használjon.
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7. A gép pótkocsiról való lerakodása vagy
pótkocsira történő felrakása esetén:
- Állítsa le a gépet.
- A gép tömegének megfelelő

teherautót vagy trélert használjon.
- Használjon csörlőt. Amikor a gépet

teherautóra vagy pótkocsira hajtja fel,
illetve onnan le, a teher
megemelésének talajhoz viszonyított
távolsága ne legyen több mint 380
mm.

- Miután a gépet felrakta, használja a
rögzítőféket.

- Ékelje ki a gép kerekeit.
- Lekötözéssel rögzítse a gépet a

teherautóhoz vagy a trélerhez.
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A gépen a következő biztonsági címkék
találhatóak a jelzett helyeken. Ha ez vagy
bármely más címke megsérül, illetve
olvashatatlanná válik, tegyen új címkét ennek
helyére.

BIZTONSÁGICÍMKE - A KEZELŐÁLLÁS
OLDALÁN TALÁLHATÓ

AKKUMULÁTORTÖLTÉSI CÍMKE - AZ
AKKUMULÁTORREKESZBEN ÉS AZ
ÜLÉSRÖGZÍTŐ HEGESZTÉSEN TALÁLHATÓ

GARATRÖGZÍTŐ RÚD CÍMKE - A BALOLDALI
GARATEMELŐ KARON ÉS A GARATREKESZ
KÉT OLDALÁN TALÁLHATÓ

GARATEMELŐ KAROK CIMKÉJE - A
KÉT GARATEMELŐ KARON TALÁLHATÓ

352944
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ÜZEMELTETÉS

A GÉPKEZELŐ FELELŐSSÉGE

- A gépkezelő felelős azért, hogy napi
rendszerességgel elvégezze a gép
megfelelő üzemeltetéséhez szükséges
karbantartásokat és ellenőrzéseket. A
gépkezelőnek kötelessége, hogy
tájékoztassa a külső szerelőt vagy a
munkafelügyelőt a kézikönyv
KARBANTARTÁS című fejezetében
felsorolt karbantartások esedékességéről.

- A gép üzemeltetése előtt a kézikönyvet
figyelmesen olvassa el.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Ne
működtesse a gépet, amíg nem olvasta
el a felhasználói kézikönyvet, és nincs
tisztában az abban foglaltakkal.

- Ellenőrizze, hogy a gép nem sérült-e meg
szállítás közben. A szállítási tájékoztatónak
megfelelően ellenőrizze, hogy nem
hiányzik-e valami a gépről.

- Rendszeresen végezze el a gép
karbantartását a kézikönyvben található
karbantartási tájékoztatónak megfelelően.
Javasoljuk, hogy a helyi Tennant képviselő
segítségével kössenek szerződést a gép
rendszeres karbantartására.

- Alkatrészeket és tartozékokat közvetlenül a
hivatalos Tennant képviselőtől rendeljenek.
Alkatrészek megrendelésekor használja a
mellékelt alkatrész-kézikönyvet.

- Működtetés után a kövesse az ajánlott napi
és óránként elvégzendő eljárásokat,
melyeket a KARBANTARTÁSI TÁBLÁZATír
le.

07324
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A GÉP RÉSZEI

B
C

A

E

G

F

D

A. Vezetőülés
B. Kormánykerék
C. Műszertábla
D. Oldalkefék
E. Szabályozó pedálok
F. Garat
G. Garatszűrő
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JELMEGHATÁROZÁSOK

Ezek a jelölések a gépen található
kezelőegységek, kijelzők és jellemzők
azonosítására szolgálnak:

Be Munkalámpák

Ki Vészjelzés

Főkefe lefele Indítás

Főkefe felfele Vákuumszivattyú

1. megszakító Szűrőrázó szerkezet

2. megszakító Főkefe be

3. megszakító Oldalkefe lefele és bekapcsolva

4. megszakító Oldalkefe felfele és kikapcsolva

5. megszakító Garatemelő

6. megszakító Garatsüllyesztő

7. megszakító Garatnyitás

8. megszakító Garatzárás

9. megszakító Kürt
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KEZELŐEGYSÉGEK ÉS MŰSZEREK

F

I

A B C D E

G

H

P

J

NO M L K

A. Oldalkefe kar
B. Kiegészítő pálca kapcsoló (opcionális)
C. Kürt
D. Akkumulátor töltöttségi szint-jelző
E. Üzemóra-számláló
F. Kormánykerék
G. Főkefe kar
H. Iránybeállító pedál
I. Fékpedál
J. Rögzítőfék pedál
K. Főkefe, vákuumszivattyú/szűrőrázó szerkezet kapcsoló
L. Garatajtó kapcsoló
M. Garat kapcsoló
N. Munkalámpa/vészjelzés kapcsoló
O. Ki /bekapcsoló
P. Nagyméretű hulladék elkülönítő pedál
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A KEZELŐEGYSÉGEK MŰKÖDTETÉSE

IRÁNYBEÁLLÍTÓ PEDÁL

Az iránybeállító pedál a gép haladási irányát és
sebességét szabályozza. A gép sebességét
lábának nyomásával változtatja meg, minél
erősebben nyomja a pedált, annál gyorsabban
halad a gép.

A gép megállításához használja a fékpedált.

Előremenet: Nyomja meg az iránybeállító pedál
felső részét a lábfejével.

MEGJEGYZÉS: A gép nem indul el, ha a

gépkezelő nem ül a vezetőülésben.

Hátramenet: Nyomja meg az iránybeállító pedál
alsó részét a sarkával.

Üres: Vegye le a lábát az iránybeállító pedálról,
és a pedál Üres fokozatba áll vissza.

MEGJEGYZÉS: A gép még előre haladhat,
amikor a lábát leveszi az iránybeállító pedálról.

Helyezze a lábát a fékpedálra, amikor leveszi a

másikat az iránybeállító pedálról.



ÜZEMELTETÉS

116200E 331252 (9-05)

FÉKPEDÁL

A fékpedál leállítja a gépet.

Megállás: Vegye le a lábát az iránybeállító
pedálról, és engedje a pedált visszaállni az Üres

fokozatba. Lépjen a pedálra, hogy a gép ne
gurljon tovább.

Megjegyzés: A gép a kikapcsolása után még rövid

ideig gurulhat. tartsa a lábát a féken, amíg a gép
meg nem áll.

RÖGZÍTŐFÉK PEDÁL

A rögzítőfék pedálbehúzza és kiengedi az első
kerék fékjét.

Működtetés: Nyomja le a fékpedált ütközésig,
majd nyomja be a rögzítőféket a lábával a
rögzítőfék behúzásához.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Mielőtt a
gépet elhagyja, vagy javítást végez
rajta, vízszintes felületen állítsa le,
működtesse a rögzítőféket, kapcsolja ki
a gépet, és vegye ki a kulcsot.

Kioldás: Nyomja le a fékpedált addig, míg a
rögzítőfék ki nem enged.

NAGYMÉRETŰ HULLADÉK ELKÜLÖNÍTŐ
PEDÁL

A nagyméretű hulladék elkülönítő pedál nyitja
meg a nagyméretű hulladék terelőlapot a főkefe
előtt.

Nyitás: Nyomja meg a terelőlap pedált, amikor
nagyméretű hulladékot seper. A főkefe előtt
található terelőlap kinyílik a nagyméretű hulladék
felvételéhez.

Zárás: Engedje fel a pedált így a terelőlap bezár,
a nagyméretű hulladékot a garatba terelve.
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FŐKEFE KAR

A főkefe kar szabályozza a főkefe helyzetét.

Főkefe lefele Húzza a kart hátra és jobbra a
Főkefe lefele állásba.

Főkefe felfele Húzza a kart fel és balra a Főkefe

felfele állásba.

FŐKEFE/VÁKUUMSZIVATTYÚ ÉS
SZŰRŐRÁZÓ KAPCSOLÓ

A főkefe, vákuumszivattyú/szűrőrázó
szerkezet kapcsoló szabályozza a
vákuumszivattyút, a főkefe forgását és a VCSt
Vibráló Fésűrázó (VCS) rendszer szűrőrázó
szerkezetét.

A vákuum és a főkefe be: Nyomja meg a
kapcsoló tetejét a Főkefe és a vákuumszivattyú

Be helyzetbe.

A vákuum és a főkefe ki: Nyomja meg a
kapcsolót a középső Ki pozícióba.

Indítsa el a VCSt rendszer szűrőrázó
szerkezetét. Nyomja meg és tartsa lenyomva a

a kapcsoló alját nyolc�tíz másodpercig.

MEGJEGYZÉS: Túl magas garathőmérsékletnél a
Thermo Sentryt leállítja a főkefét és a

vákuumszivattyút. Ha ez történne, állítsa le a

gépet, és szüntesse meg a tűz forrását. Nyomja

meg a főkefe, vákuumszivattyú/szűrőrázó

szerkezet kapcsolóját a középső Ki helyzetbe,

majd vissza a Be helyzetbe.

ENERGIAELLÁTÁS MEGSZÜNTETÉSE
KAPCSOLÓ (OPCIONÁLIS)

A vészleállító kapcsoló megállítja a gép
energiaellátását.

Leállítás: Nyomja meg a vészleállító kapcsolót.

Újraindítás: Kapcsolja ki a gép energiaellátását.
Fordítsa a vészleállító kapcsolót jobbra a
kapcsoló kioldásához. Kapcsolja be a gépet.
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AKKUMULÁTOR TÖLTÖTTSÉGI SZINT-JELZŐ

Az akkumulátor töltésjelzője az akkumulátorok
töltöttségi szintjét jelzi. Megjeleníti a töltöttség
szintjét a gép működése közben.

Amikor az akkumulátorok teljesen töltöttek, a
töltöttségjelző a jobb oldalon világít. Ahogy az
akkumulátorok töltöttsége csökken, a
töltöttségjelző a kijelzőn a bal oldalra halad.
Amikor a töltöttségmérő villog, töltse fel az
akkumulátort.

MEGJEGYZÉS: Amikor a gépet először indítják

be, előfordulhat, hogy az akkumulátor töltöttségi

szint jelző nem pontosan jelez. Működtesse a

gépet néhány percig, majd ellenőrizze újra az
akkumulátorok töltöttségi szintjét.

MEGJEGYZÉS: Az akkumulátor töltöttségmérője

nem áll vissza a villogó jelzésről, hacsak nem

töltötte fel teljesen az akkumulátorokat.

KORMÁNYKERÉK

A kormánykerék szabályozza a gép haladási
irányát. A gép igen érzékenyen reagál a
kormánykerék elfordítására.

Balra kanyarodás: A kormánykereket forgassa el
balra.

Jobbra kanyarodás: A kormánykereket forgassa
el jobbra.

ÜZEMÓRA-SZÁMLÁLÓ

Azüzemóra-számláló a gép üzemben töltött
idejét méri. Az üzemóra-számláló mutatja meg az
órák számát, tizedes órabeosztással. Használja
ezt az adatot a gép karbantartási időtartamainak
meghatározásához.
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BE-KI KULCSOS KAPOCSOLÓ

A be-ki kulcsos kapcsoló egy kulccsal
szabályozza a gép energiaellátását.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Amikor a
gépet beindítja, a lába legyen a féken,
és az iránybeállító pedál legyen üres
fokozatban.

Bekapcsolás: Fordítsa el a kulcsot teljesen, az
óramutató járásával megegyező irányban.

Kikapcsolás: Fordítsa el az kulcsot az óramutató
járásával ellentétes irányban.

MEGJEGYZÉS: A gép nem indul el, ha a

gépkezelő nem ül a vezetőülésben.

KÜRTGOMB

A kürtgombműködteti a kürtöt.

Hang: Nyomja meg a gombot.

OLDALKEFE KAR

Az oldalkefe kar szabályozza a jobb- és baloldali
kefék helyzetét és nyomását, valamint az
opcionális baloldali kefét.

Oldalkefe lefele és bekapcsolva: Húzza meg a
kart balra és előre az Oldalkefe lefele és

bekapcsolva állásba. A kefe automatikusan
forogni kezd.

Oldalkefék felfele és kikapcsolva: Húzza a kart
hátra és jobbra a oldalkefe felfele és

kikapcsolva állásba.
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MUNKALÁMPÁK KAPCSOLÓJA (OPCIONÁLIS)

A munkalámpák kapcsolója a fényszórókat és a
hátsó helyzetjelző lámpákat kapcsolja be és ki.

Bekapcsolás: Nyomja meg a munkalámpák
kapcsolójának tetejét.

Kikapcsolás: Nyomja a kapcsolót a középső
pozícióba.

MUNKALÁMPÁK/VÉSZ-JELZŐFÉNYEK
KAPCSOLÓJA (OPCIONÁLIS)

A munkalámpák/vészjelzések kapcsolója a
fényszórókat és a hátsó helyzetjelző lámpákat és
a vészjelzést kapcsolja be és ki.

Munkalámpák Be: Nyomja meg a
munkalámpák/vészjelzések kapcsolójának
tetejét.

Munkalámpák/Vészjelzések Be: Nyomja meg a
munkalámpák/vészjelzések kapcsolójának alját.

Kikapcsolás: Nyomja a
munkalámpák/vészjelzések kapcsolójának a
középső Ki helyzetbe.
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GARAT KAPCSOLÓ

A garat kapcsolóleengedi és felemeli a garatot.

A garat emelése: Nyomja meg és tartsa

lenyomva a a kapcsoló tetejét, addig, míg a
garat a kívánt felemelt helyzetbe nem kerül.

Tartás: Release the hopper switch into the middle
position.

A garat leengedése: Nyomja meg és tartsa
lenyomva a a kapcsoló alját, addig, míg a garat
a kívánt leengedett helyzetbe nem kerül.

FIGYELMEZTETÉS: A kefe kiszórja a
hulladékot Állítsa le a motort, mielőtt
felemelné a garatot

GARATAJTÓ KAPCSOLÓ

A garatajtó-kapcsoló nyitja és zárja a garatajtót.

A garatajtó nyitása: Nyomja meg és tartsa

lenyomva a a kapcsoló tetejét, addig, míg a
garat a kívánt nyitott helyzetbe nem kerül.

Tartás: Engedje a garatajtó-kapcsolót a középső
helyzetbe.

A garatajtó zárása: Nyomja meg és tartsa

lenyomva a a kapcsoló alját, addig, míg a garat
a kívánt zárt helyzetbe nem kerül.
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BIZTOSÍTÉKOK

Az olvadóbiztosítékokegy az áramkörben
előforduló túlterhelések elleni egyszeri védelmi
eszközök. Soha ne cserélje erősebbre a
biztosítékokat a megadottnál.

Az olvadóbiztosító a megszakítótábla mögött
található.

Olvadóbiz
tosító

Terhelhetőség Védett áramkör

1.�bizt. 80 A Fő

MEGSZAKÍTÓK

Amegszakítók az elektromos áramkörök
védelmét ellátó, visszaállítható eszközök. Úgy
lettek kialakítva, hogy túlterheltség esetén
megszakítsák az elektromos áramot az
áramkörökben. Ha a megszakító egyszer már
kioldott, manuálisan állítandó vissza. Nyomja le a
visszaállító gombot, miután a megszakító lehűlt.
A megszakítók nem állíthatók vissza, amíg ki nem
hűltek.

Amennyiben a megszakító kioldását előidéző
túlterhelés továbbra is fennáll, a probléma
elhárításáig a kioldó folyamatosan megszakítja az
áramkört.

Az 1�9. megszakítók a lábpedálok fölött a
megszakító táblán találhatóak.

A táblázat felsorolja a megszakítókat és az általuk
védett elektromos egységeket.

Megszakító Terhelhet
őség

Védett áramkör

CB�1 15 A Főkapcsoló

CB�2 15 A Kürt

CB�3 15 A Oldalsó kefék

CB�4 15 A Garatajtó

CB�5 15 A Működtetés
Jelzőfények
Figyelmeztető
fényjelzések

CB�6 25 A Garatemelő
szivattyú

CB�7 25 A Főkefe

CB�8 20 A Seprű
szivattyúmeghajtó

CB�9 20 A Vákuumos pálca

1 32 4 85 6 7 9
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KEZELŐÜLÉS

A vezetőülés rögzített típusú.

MEGJEGYZÉS: A vezetőülésen található egy

biztonsági kapcsoló, ami leállítja a gép forgását,

hacsak a kezelőszemélyzet nem ül a

kezelőülésben.

ÁLLÍTHATÓ VEZETŐÜLÉS (OPCIONÁLIS)

Az állítható vezetőülés rögzített típusú, előre és
hátra mozdítható beállításokkal

Beállítás: Húzza be a kart, csúsztassa az ülést
hátra vagy előre a kívánt helyzetbe és engedje el
a kart.

DELUXE FELFÜGGESZTETT ÜLÉS
(OPCIONÁLIS)

A Deluxe felfüggesztett ülésnégy beállítással
rendelkezik. A deréktámasz, háttámla szögét, a
kezelőszemélyzet súlyát, és az előre-, illetve
hátracsúsztatást lehet beállítani.

A deréktámasz beállító gomb szabályozza a
deréktámasz merevségét.

Növelje a merevséget. Fordítsa el a gombot az
óramutató járásával megegyező irányba.

Csökkentse a merevséget. Fordítsa el a gombot
az óramutató járásával ellentétes irányba.

A háttámla szögének gombja állítja be a
háttámla szögét.

Szög növelése: Fordítsa a beállító gombot az
óramutató járásával ellentétes irányba

Szög csökkentéése: Fordítsa a beállító gombot
az óramutató járásával megegyező irányba
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A súlybeállító gomb szabályozza a vezetőülés
merevségét.

A merevség növelése: Fordítsa a súlybeállító
gombot az óramutató járásával megegyező
irányba

A merevség csökkentése: Fordítsa a súlybeállító
gombot az óramutató járásával ellentétes irányba

Használja a súlybeállító gomb melletti
mérőeszközt a kezelőszemélyzetnek megfelelő
ülésmerevség meghatározásához.

Az előre-, illetve hátracsúsztatás beállító

gomb álítja be az ülés helyzetét.

Beállítás: Húzza ki a kart és csúsztassa az ülést
előre vagy hátra a kívánt helyzetbe. Engedje fel a
kart.
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GARATRÖGZÍTŐ RÚD

A garatrögzítő rúd a hidraulikus hengeren
található. Manuálisan állítható a helyére, miután a
hengert teljesen kinyújtották, a garat
lesüllyedését megelőzendő. Emelje le a
hengerről, mielőtt leengedné a garatot.
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A GÉP MŰKÖDÉSE

A kormánykerék szabályozza a gép haladási
irányát. Az iránybeállító pedál szabályozza a gép
haladási sebességét illetve az előre- és
hátrahaladási irányokat. A gépet a fékpedállal
lassíthatjuk, illetve állíthatjuk meg.

Az oldalkefe a főkefe útjába sepri a hulladékot A
főkefe sepri a hulladékot a padlóról a garatba. A
nagyméretű hulladék elkülönítő sepri a
nagyméretű hulladékot a garatba. A
vákuumrendszer szivattyúzza keresztül a port és
a levegőt a garaton és a garat porszűrőn.

Amikor a seprés befejeződött tisztítsa ki a
porszűrőt és ürítse ki a garatot.

MŰKÖDTETÉS�ELŐTTI ELLENŐRZÉSEK

-Ellenőrizze, hogy a gép le van -e választva
az akkumulátortöltőről és ellenőrizze az
akkumulátor csatlakozóit.

FIGYELMEZTETÉS: Az akkumulátorok
hidrogén gázt bocsátanak ki. Robbanás
történhet vagy tűz üthet ki. Nyílt láng és
szikrák nem lehetnek a közelben.
Töltéskor hagyja nyitva a fedeleket.

-Ellenőrizze a gép alatt, hogy nincs-e
szivárgás (hidraulikafolyadék)

- Ellenőrizze a fékek és a kormány megfelelő
működését.
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A GÉP BEINDÍTÁSA

1. Üljön a vezetőülésbe és engedje fel a
fékeket, és az iránybeállító pedál legyen
üres fokozatban.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Amikor a
gépet beindítja, a lába legyen a féken,
és az iránybeállító pedál legyen üres
fokozatban.

2. Kapcsolja be a gépet.

3. Engedje ki a rögzítőféket.

4. Vigye a gépet a tisztítandó területhez.

MEGJEGYZÉS: A gép nem indul el, ha a
gépkezelő nem ül a vezetőülésben.
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TÁJÉKOZTATÁS A SEPRÉSRŐL ÉS A
KEFÉKRŐL

Szedje össze a túlságosan nagyméretű
hulladékdarabokat a seprés előtt. Lapítsa ki vagy
távolítsa el a nagyméretű papírdobozokat a
folyosókon a seprés előtt. Szedje össze a drót-,
zsineg, cérnadarabokat stb., amelyek a kefére
vagy a kefefoglalatokra tekeredhetnek.

Előre tervezze meg a tisztítási útvonalat. Próbálja
meg a lehető leghosszabb utat megtenni a lehető
legkevesebb megállással és indulással. A teljes
padlófelületet vagy annak egy részét egyszerre
tisztítsa meg. A lehető legegyenesebb útvonalon
haladjon. Ne ütközzön oszlopnak, és ne karcolja
meg a gép oldalát. A súrolási útvonalak fedjék át
egymást.

Amikor a gép mozgásban van, ne végezzen éles
kormánymozdulatokat. A gép igen érzékenyen
reagál a kormánykerék elfordítására.
Vészhelyzetek kivételével kerülje a hirtelen
kanyarokat.

A legjobb eredmény elérése érdekében a
sepréshez a megfelelő kefét használja. A
következő javaslatok vonatkoznak a fő- és
oldalkefe alkalmazásokra.

Polipropilén 8 egysoros főkefe - Első osztályú
por, kavics és papírhulladék felszedést biztosít. A
polipropilén megtartja merevségét, amikor
nedves, belterületen és kültéren egyforma
teljesítmény mellett használható. Nem ajánlott
magas hőmérsékletű hulladékhoz.

Természetes szál főkefe - A természetes
választás a finom szennyeződés szőnyegről
történő felszedéséhez és a komoly por és egyéb
szennyeződések kemény felületekről történő
felszedéséhez. Amikor szőnyeget tisztít,
ellenőrizze a kefét és a tartós szűrőpanelt
rendszeresen, hogy nincs-e rajtuk
szőnyeghulladék.

Homokbefogó főkefe - Egy finom kefe, ami a
nagy mennyiségű port és homokot könnyen
kezeli.
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Oldalkefe (kétsoros) - Jó minőségű, általános
felhasználású kefe a könnyű vagy közepesen
nehéz hulladékok sepréséhez, mind beltéri, mind
kültéri alkalmazáshoz. Ezt a kefét akkor
javasolják, amikor a szálak megnedvesedhetnek.

Oldalkefe (háromsoros) - A kisméretű anyagok
feljavított seprési teljesítménye, sima beltéri
felszíneken.

Merev oldalkefe- Hosszabb élettartamú,
általános felhasználású kefe, melyet durva
felszínekhez ajánlanak.
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SEPRÉS

1. Nyomja a főkefe,

vákuumszivattyú/szűrőrázó szerkezet

kapcsolójának tetejéta Be helyzetbe.

2. Engedje le a főkefét a főkefe karral.

3. Engedje le és indítsa el az oldalkefét az
oldalkfefe karral.

4. Kezdje el a seprést.
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5. Nyomja le a nagyméretű hulladék
elkülönítő pedált, amikor nagyméretű
hulladékot seper.

6. Engedje fel a pedált, és a terelőlap lesüllyed
a hulladék felé.

7. A terelőlap a nagyméretű hulladékot
garatba tereli.



ÜZEMELTETÉS

276200E 331252 (9-05)

ÁLLÍTSA LE A SEPRÉST

1. Emelje fel és állítsa le az oldalkefét az
oldalkfefe karral.

2. Emelje fel a főkefét a főkefe karral.

3. Nyomja meg és tartsa lenyomva a főkefe,
vákuumszivattyú/szűrőrázó szerkezet

kapcsoló alját nyolc�tíz másodpercig a
szűrőrázó szerkezet bekapcsolásához.
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A GARAT KIÜRÍTÉSE

1. Állítsa le a seprést. Lásd: a kézikönyv A
SEPRÉS LEÁLÍTÁSA című részét.

2. Hajtson a géppel a szennyezett területre
vagy a hulladéktárolóhoz.

3. Nyomja le és tartsa lenyomva a garat
kapcsoló tetejét, és emelje a garatot a
kívánt magasságba. Engedje a kapcsolót a
tartás helyzetbe.

FIGYELMEZTETÉS: Emelje fel a karos
szűkítőt. Tartsa tisztán a garat
emelőkarjait.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Amikor
használja a gépet, győződjön meg róla,
hogy megfelelő távolság áll
rendelkezésre, mielőtt felemelné a
garatot.

MEGJEGYZÉS: Ügyeljen arra, hogy a minimális

plafonmagasság, ami a garat felemelt ürítéséhez
szükséges, legalább 2286 mm.

4. Tolasson fel a géppel a hulladéktárolóhoz.
Állítsa a garatot a hulladéktároló konténer
felé.

5. Nyomja le és tartsa úgy a garatajtó

kapcsoló tetejét, amíg a garatajtó nincs
tejesen nyitva. Engedje a kapcsolót a tartás
helyzetbe.
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6. Nyomja le és tartsa úgy a garatajtó

kapcsoló alját, amíg az ajtó nincs tejesen
zárva.

7. Nyomja le és tartsa úgy a garat kapcsolót

alját, amíg a garat nincs tejesen leeresztve.

FIGYELMEZTETÉS: Emelje fel a karos
szűkítőt. Tartsa tisztán a garat
emelőkarjait.
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A GÉP LEÁLLÍTÁSA

1. Állítsa le a seprést. Lásd: a kézikönyv A
SEPRÉS LEÁLÍTÁSA című részét.

2. Vegye le a lábát az iránybeállító pedálról.
Lépjen rá a fékpedálra.

MEGJEGYZÉS: A gép egy rövid ideig még
előrefelé halad, amikor a lábát leveszi az

iránybeállító pedálról. A gép megállításához

használja a fékpedált.

3. Használja a rögzítőféket.

4. Kapcsolja ki a gépet. Távolítsa el a
kapcsolókulcsot.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Mielőtt a
gépet elhagyja, vagy javítást végez
rajta, vízszintes felületen állítsa le,
működtesse a rögzítőféket, kapcsolja ki
a gépet, és vegye ki a kulcsot.
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MŰKÖDTETÉS�UTÁNI ELLENŐRZÉSEK

Ellenőrizze a tétellistát, miután befejezte a
seprést.

- Ellenőrizze az akkumulátor töltöttségi
szintjét.

MEGJEGYZÉS: Amikor a gépet először indítják
be, előfordulhat, hogy az akkumulátor töltöttségi

szint jelző nem pontosan jelez. Működtesse a

gépet néhány percig, majd ellenőrizze újra az

akkumulátorok töltöttségi szintjét.

- Ellenőrizze a kefe beállításait. Lásd: A
FŐKEFE és AZ OLDALKEFE BEÁLLÍTÁSA
című részeket, a kézikönyv karbantartás
fejezetében.

- Ellenőrizze a kefeköpenyeket, hogy nem
sérültek vagy kopottak-e, illetve hogy
megfelelőek-e a beállítások.

- Ellenőrizze a fő- és oldalkefét, hogy nem
tekeredett-e rá drót- vagy fonaldarab.

- Ellenőrizze a gép alatt, hogy nincs-e
szivárgásnak nyoma (hidraulikafolyadék).

- Ellenőrizze a szerviznyilvántartást az
esetleges karbantartás szükségességének
megállapítása érdekében.
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A GARATRÖGZÍTŐ RÚD RÖGZÍTÉSE

1. Használja a rögzítőféket.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Amikor a
gépet beindítja, a lába legyen a féken,
és az iránybeállító pedál legyen üres
fokozatban.

2. Kapcsolja be a gépet.

3. Nyomja le és tartsa lenyomva addig a
garatkapcsoló tetejét, amíg a garat teljesen
fel nem emelkedett. Engedje a kapcsolót a
tartás helyzetbe.

FIGYELMEZTETÉS: Emelje fel a karos
szűkítőt. Tartsa tisztán a garat
emelőkarjait.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Amikor
használja a gépet, győződjön meg róla,
hogy megfelelő távolság áll
rendelkezésre, mielőtt felemelné a
garatot.

MEGJEGYZÉS: Ügyeljen arra, hogy a minimális

plafonmagasság, ami a garat felemelt ürítéséhez
szükséges, legalább 2286 mm.
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4. Húzza a garatrögzítő rudat a helyére, a
rögzítő hengerbe.

FIGYELMEZTETÉS: A felemelt garat
leeshet. Rögzítse a garatrögzítő rudat.

5. Lassan engedje le a garatot, lenyomva és
nyomva tartva a garatkapcsolót, amíg a
garatrögzítő rúd a garatrögzítő rúdra nem
nyugszik

FIGYELMEZTETÉS: Emelje fel a karos
szűkítőt. Tartsa tisztán a garat
emelőkarjait.

6. Kapcsolja ki a gépet.
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A GARATRÖGZÍTŐ RÚD KIENGEDÉSE

1. Kapcsolja be a gépet.

2. Emelje mg a garatot finoman lenyomva és
nyomva tartva a garatkapcsolót. Engedje a
kapcsolót a tartás helyzetbe.

MEGJEGYZÉS: Ügyeljen arra, hogy a minimális

plafonmagasság, ami a garat felemelt ürítéséhez

szükséges megvan legalább 2286 mm.

3. Vegye le a garatrögzítő rudat a hengerről,
és állítsa a tárolási helyzetbe.

FIGYELMEZTETÉS: Emelje fel a karos
szűkítőt. Tartsa tisztán a garat
emelőkarjait.
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4. Nyomja meg és tartsa lenyomva a
garatkapcsoló alját, addig, míg a garat a
teljesen leengedett helyzetbe nem kerül.

FIGYELMEZTETÉS: Emelje fel a karos
szűkítőt. Tartsa tisztán a garat
emelőkarjait.

5. Kapcsolja ki a gépet.

MŰKÖDTETÉS LEJTŐKÖN

Ha lejtőn közlekedik, lassan haladjon a géppel.
Használja a fékpedált a gép sebességének
szabályozásához, amikor lejtőkön ereszkedik le.

A maximális dőlésszög: 6_/11% ha a garat tele
van és 10_/ 18% ha a garat üres.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: A gép
használatakor lassan haladjon lejtőkön
és csúszós felületeken.
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OPCIONÁLIS FELSZERELÉSEK

VÁKUUMOS PÁLCA

A vákuumos pálca különálló vákuumrendszert
használ a gép hatókörén kívül eső hulladék
felszedéséhez.

1. Kapcsolja be a gépet.

MEGJEGYZÉS: A főkefe,
vákuumszivattyú/szűrőrázó szerkezet kapcsolót

nem kell elfordítani a vákuumos pálca rendszer

elindításához.

2. Fordítsa el az excenter gombot az
óramutató járásával ellentétes irányban a
vákuumos pálca fogantyújának
kiengedéséhez.
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3. Pálca bekapcsolás: Emelje fel a vákuumos
pálcát a tárolási helyzetből. A vákuum
automatikusan beindul.

4. Pálca kikapcsolás: Helyezze a vákuumos
pálcát vissza a tárolási helyzetbe és a
vákuum kikapcsol.

5. Fordítsa el az excenter gombot az
óramutató járásával megegyező irányban a
vákuumos pálca fogantyújának
rögzítéséhez.

6. Cserélje a teli vákuumzsákokat, bármikor,
amikor gyengülne az ereje vagy amikor a
zsákok megteltek.
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GYORS TÖRLÉSt

A Gyorstörlést egy első oldali seprő toldalék,
ami kiszélesíti a gép seprési nyomvonalát.

1. Hajtsa a gépet közel a Gyorstörlésit
toldalékhoz.

2. Húzza be a gép rögzítőfékét, és kapcsolja ki
a gépet.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Mielőtt a
gépet elhagyja, vagy javítást végez
rajta, vízszintes felületen állítsa le,
működtesse a rögzítőféket, kapcsolja ki
a gépet, és vegye ki a kulcsot.

3. Csatlakoztassa a Gyorstörlő t toldalékot a
rögzítőbilincshez a gép elején.

4. Rögzítse a reteszeket a rögzítőbilincs elején.
Engedje ki a rögzítőféket és hajtson a
tisztítandó területhez.



ÜZEMELTETÉS

396200E 331252 (9-05)

5. Húzza meg a kiengedőkart a
Gyorstörlőtegyes oldalainak felemeléséhez
és leengedéséhez.

6. Kapcsolja be a vákuumot és a keféket,
engedje le keféket és kezdje el a seprést.

7. Távolítsa el és erősítse meg újra a
Gyorstörlőtfejburkolatát a könnyen
eltávolítható csappantyúkkal. Rendszeres
időközönként távolítsa el a fejburkolatot a
forgatáshoz, a rázatáshoz és a tisztításhoz.
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GÖRGŐKKEL FELSZERELT AKKUMULÁTOR

A görgőkkel felszerelt akkumulátor lehetővé teszi
a gépkezelő számára, hogy gyorsan és
egyszerűen vegye ki az akkumulátorokat a
gépből.

1. Álljon a géppel sima, száraz felületre.

2. Kapcsolja ki a gépet, és használja a
rögzítőféket.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Mielőtt a
gépet elhagyja, vagy javítást végez
rajta, vízszintes felületen állítsa le,
működtesse a rögzítőféket, kapcsolja ki
a gépet, és vegye ki a kulcsot.

3. Emelje fel a vezetőülést ahhoz, hogy az
akkumulátorokhoz hozzáférjen. Az
üléstámasztó kar automatikusan rögzül, ha
az ülést teljesen felemelik.

4. Válassza le a gép csatlakozóját az
akkumulátorokról.

5. Távolítsa el a bal oldali panelt és nyomja az
akkumulátorszállító kocsit a gép bal
oldalára. Az akkumulátorszállító kocsi
reteszeit illessze a gépen lévő nyílásokhoz.
Tolja az akkumulátorszállító kocsit előre.
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6. Az akkumulátorszállító kocsit rögzítse a
géphez oly módon, hogy az
akkumulátorszállító kocsi reteszeit
meghúzza az akkumulátorszállító kocsi
külső oldala felé.

7. Működtesse az akkumulátorszállító kocsi
padlórögzítőjét oly módon, hogy rálép a
padlórögzítő bal oldalára.

8. Állítsa be az akkumulátorszállító kocsi
görgőit, mielőtt az akkumulátorokat
kigurítja. Az akkumulátorszállító kocsi
görgőinek egy magasságban kell lenniük a
gépen lévő görgőkkel.

Az akkumulátorszállító kocsi görgőinek
felemelése: Egy villáskulcs segítségével
lazítsa meg az ellenanyát, és fordítsa el a
csavart az óramutató járásával megegyező
irányban. Szorítsa meg az ellenanyát.

Engedje le az akkumulátorszállító kocsi
görgőit: Egy villáskulcs segítségével lazítsa
meg az ellenanyát, és fordítsa el a csavart
az óramutató járásával ellentétes irányban.
Szorítsa meg az ellenanyát.
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9. Fordítsa el a gépen az akkumulátor
reteszelő karjának gombját ütközésig az
óramutató járásával ellentétes irányban.

10. Emelje fel az akkumulátor reteszelő karját
teljesen vízszintes helyzetbe.

11. A fogantyú lenyomásával emelje fel a kocsin
az akkumulátor zárórúdját.
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12. Fogja meg az akkumulátor rekeszen lévő
nyílást, és húzza az akkumulátort az
akkumulátorszállító kocsira.

13. A fogantyú felhúzásával eressze le a kocsin
az akkumulátor zárórúdját. Ezzel
megakadályozza, hogy az akkumulátorok
leguruljanak a kocsiról szállítás közben.
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14. Az akkumulátorszállító kocsit válassza le a
gépről oly módon, hogy az
akkumulátorszállító kocsi reteszeit
megnyomja az akkumulátorszállító kocsi
belső oldala felé.

15. Oldja ki az akkumulátorszállító kocsi
padlórögzítőjét. A padlórögzítő kioldásához
lépjen rá a padlórögzítő jobb oldalára.

16. Húzza el az akkumulátorszállító kocsit a
géptől.

17. Az akkumulátorok beszereléséhez a fenti
műveleteket fordított sorrendben végezze
el.
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HIBAELHÁRÍTÁS A GÉPEN

Probléma Ok Teendő

A gép nem működik Vészleállító kapcsoló be Fordítsa a vészleállító kapcsolót
az óramutató járásával
megegyező irányban, amíg az ki
nem ugrik. Kapcsolja be és ki a
gépet

Az akkumulátorok nincsenek
csatlakoztatva

Csatlakoztassa az
akkumulátorokat a gépre

Alacsony gép áramellátás Alacsony akkumulátor töltöttség Ellenőrizze és cserélje az
akkumulátorokat

A gép nem indul el A kezelőszemélyzet nincs az
ülésben

Üljön a vezetőülésbe

Túlzott porosodás Vákuumszivattyú ki: Nyomja meg a főkefe,
vákuumszivattyú és a szűrőrázó
szerkezet kapcsolóját a be
helyzetbe.

A kefeköpenyek és a
portömítések kopottak, sérültek,
elállítódtak.

Cserélje ki vagy állítsa be a
kefeköpenyeket vagy a
portömítéseket.

Garat porszűrője eltömődött. Rázza és/vagy tisztítsa vagy
cserélje a porszűrőt.

A vákuumszivattyú
meghibásodása

Vegye fel a kapcsolatot a Tennant
szervizszakembereivel.

A Thermo Sentrytkioldott. Szüntesse meg a hő forrását a
garatban. Indítsa újra a gépet.

Gyenge seprési teljesítmény A kefeszálak kopottak Cserélje ki a keféket.

A fő- és/vagy oldalkefék
nincsenek pontosan beállíta.

Állítsa be a fő- és/vagy
oldalkeféket.

Hulladék akadt el a főkefe
meghajtó szerkezetében

Távolítsa el a hulladékot a
meghajtó szerkezetből.

A főkefe meghajtója hibás Vegye fel a kapcsolatot a Tennant
szervizszakembereivel.

Az oldalkefe meghajtója hibás Vegye fel a kapcsolatot a Tennant
szervizszakembereivel.

A garat megtelt Ürítse ki a garatot.

A garat szegélyköpenye kopott
vagy sérült

Cserélje a szegélyköpenyeket

Hibás seprűkefe Vegye fel a kapcsolatot a Tennant
szervízszakembereivel,
javaslatokért

A nagyméretű hulladék elkülönítő
megsérült

Javítsa vagy cserélje a
nagyméretű hulladék elkülönítőt

Garat porszűrője eltömődött. Rázza és/vagy tisztítsa vagy
cserélje a porszűrőt.

A visszaforgató köpeny éle nincs
behajtogatva

Hajtogassa be a köpenyéleket

A visszaforgató terelőlap sérült Cserélje a terelőlapot
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KARBANTARTÁS

1 2 3
6

2

13

12

6 11 10 9 14

14

8

6

7

5
4

16 15

KARBANTARTÁSI TÁBLÁZAT

MEGJEGYZÉS: A (H) jelöléssel ellátott műveleteket az első 50 üzemóra után is ellenőrizze.

Intervallum

Kulcs
/ kód Leírás Eljárás

Kenőanyag
/ folyadék

Szerviz
pontok
száma

Napi 2 Kefe burkolati
köpenyek

Ellenőrizze a sérüléseket,
kopást és a beállítást

- 5

14 Oldalköpenyek Ellenőrizze a sérüléseket,
kopást és a beállítást

- 2

10 Főkefe Ellenőrizze a sérüléseket,
k á t é b állítá t

- 1,
kopást és a beállítást - 1

8 Oldalkefék Ellenőrizze a sérüléseket vagy
kopást

- 1

Ellenőrizze a kefe működési
sémáját

- 1

12 Garat porszűrője Rázás - 1

50 óránként 10 Főkefe Forgassa el a függőleges
tengely körül

- 1

- Gyorstörlőtkefe
(Opcionális)

Forgassa vagy mossa meg a
seprőfejeket

- 2

3 Akkumulátorok Ellenőrizze az elektrolitszintet. DL 6 (3)

- Vákuumos pálca zsák
(opcionális)

Ellenőrizze vagy cserélje a
vákuumzsákot

- 1

- Vákuumos pálca
szivattyú (opcionális)

Ellenőrizze a sérüléseket vagy
kopást

- 1
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Intervallum

Kulcs
/ kód Leírás Eljárás

Kenőanyag
/ folyadék

Szerviz
pontok
száma

100
óránként

12 Garat porszűrője Cserélje a sérült részeket,
tisztítsa vagy cserélje az
egységet.

- 1

13 Hidraulikafolyadék
tároló

Ellenőrizze a folyadékszintet HYDO 1

6 Kerekek Ellenőrizze, hogy nem sérült-e - 3

1 Garat tömítések Ellenőrizze a sérüléseket vagy
kopást

- 6

1 Garatszűrő tömítések Ellenőrizze a sérüléseket vagy
kopást

- 2

12 Vákuum tömítés Ellenőrizze a sérüléseket vagy
kopást

- 1

2 Nagyméretű hulladék
elkülönítő köpeny

Ellenőrizze a sérüléseket vagy
kopást

- 1

7 Kormányzó görgő
lengőcsapágya

Végezze el a kenést és
ellenőrizze a kopást

SPK 1

11 Vákuumszivattyú
ékszíj

Feszesség- és kopásellenőrzés - 1

9 Főkefe ékszíj Ellenőrizze a kopást - 1

200
ó á ké t

5 Fékek Ellenőrizze és állítsa be a futást - 1
óránként 4 Kormánymű lánc Vigyen fel kenőanyagot Motorolaj 1

8 Oldalkefék
védőszerkezete

Ellenőrizze a sérüléseket vagy
kopást

- 1 (2)

3 Akkumulátorsaruk és
kábelek

HEllenőrzés és tisztítás - 12

800
óránként

13 Hidraulikafolyadék
tároló

Cserélje a hidraulikafolyadékot HYDO 1

13 Hidraulikafolyadék-tö
mlők

Ellenőrizze a kopást és sérülést - 2

7 Hajtómotor Ellenőrizze a szénkeféket - 1

6 Hátsó kerekek HEllenőrizze az első kerekek
keréktengely
forgatónyomatékát

- 1

15 Főkefe meghajtó
motor

Ellenőrizze a szénkeféket - 1

16 Vákuumszivattyú
motor

Ellenőrizze a szénkeféket - 1

KENŐANYAG/FOLYADÉK
DV Desztillált víz.
EO SAE 30 Motorolaj.
HYDOA Tennant terméke vagy más elfogadott hidraulikafolyadék
SPK Speciális kenőanyag, Lubriplate EMB kenőzsír (TENNANT rendelési szám: 01433-1). . .

MEGJEGYZÉS: Gyakoribb időközök lehetnek szükségesek a különösen poros környezetben.
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KENÉS

KORMÁNYMŰ LÁNC

A kormánymű lánca úgy fordítja el az első
kereket, ahogy a kormánykereket elfordítják a
gép kormányzásakor. Végezze el a kormánymű
láncának kenését SAE 30 motorolajjal és
ellenőrizze a lánc feszességét, minden
200 üzemóra elteltével.

KORMÁNYZÓ GÖRGŐ LENGŐCSAPÁGYA

A kormányzó görgő csapágya a padlólemez alatt
található. Távolítsa el a padlólemezt, és a
csapágy Lubriplate EMB kenőzsírral (TENNANT
rendelési szám: 01433-1) kezelendő minden
100 üzemórát követően.
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HIDRAULIKA

HIDRAULIKAFOLYADÉK TÁROLÓ

A tároló a hulladéktároló garat mögött található.

A tartálysapka a tároló tetején található.

Emelje fel a garatot és ellenőrizze a
hidraulikafolyadék szintjét üzemi hőmérsékleten
minden 100 üzemórát követően. Győződjön meg
róla, hogy a garatrögzítő rúd a helyén van, mielőtt
ellenőrzi a hidraulikafolyadék szintjét. A tároló
oldalán található egy TELE és egy TÖLTÉS
szintjelzés, a hidraulikafolyadék tárolóban levő
folyadék szintjét jelzendő.

FIGYELMEZTETÉS: Emelje fel a karos
szűkítőt. Tartsa tisztán a garat
emelőkarjait.

FIGYELMEZTETÉS: A felemelt garat
leeshet. Rögzítse a garatrögzítő rudat.

FIGYELEM! Ne töltse túl a
hidraulikafolyadék tárolót, vagy
üzemeltesse a gépet a tárolóban a
hidraulikafolyadék alacsony szintje
mellett. A gép hidraulikarendszere
sérülhet.

Eressze le, majd töltse újra a hidraulikafolyadék
tárolót minden 800 üzemórát követően.
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HIDRAULIKAFOLYADÉK

A hidraulikafolyadék minősége és állapota
rendkívül fontos szerepet játszik abban, hogy a
gép megfelelően üzemel-e. A TENNANT
hidraulikafolyadékot speciálisan a TENNANT
gépek szükségleteihez választottuk ki.

A Tennant hidraulikafolyadék hosszabb
élettartamot biztosít a hidraulikai elemeknek.

Tennant hidarulikafolyadék

Rendelési szám Környezeti hőmérséklet

65870 7_� C alatt

Ha helyben kapható, más hidraulikafolyadékot
használ, győződjön meg róla, hogy annak adatai
megfelelnek a TENNANT hidraulikafolyadékok
előírásainak. Más folyadékok használata a
hidraulika elemeinek az idő előtti
meghibásodását okozhatja.

FIGYELEM! A hidraulika elemeinek
belső kenését a rendszer
hidraulikafolyadéka végzi. Hibás
működés, gyors kopás és sérülés
merülhet fel, ha a hidraulikarendszerbe
kosz vagy más szennyeződés kerül.

HIDRAULIKAFOLYADÉK-TÖMLŐK

Ellenőrizze a hidraulikafolyadék-tömlők kopását
vagy sérülését minden 800 üzemórát követően.

A magas nyomás mellett rendkívül kis lyukon
távozó folyadék szinte láthatatlan, mégis súlyos
sérüléseket okozhat.

Azonnal forduljon orvoshoz, ha a távozó
hidraulikafolyadék sérülést okoz. Az azonnali
orvosi kezelés elmaradása súlyos fertőzést vagy
szervezeti reakciót okozhat.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: A gép
szervizelésekor használjon kartonlapot
a nyomás alatt szivárgó
hidraulikafolyadék helyének
azonosítására.

Ha folyadékszivárgást észlel, vegye fel a
kapcsolatot a szerelővel vagy a
munkafelügyelővel.

00002



KARBANTARTÁS

516200E 331252 (9-05)

AKKUMULÁTOROK

Az akkumulátorokat egyedülállóak abban a
tekintetben, hogy hosszú ideig megőrzik a
teljesítményüket. Az akkumulátorok élettartama
meghatározott számú töltésre korlátozódik. A
leghosszabb akkumulátor élettartam eléréséhez
akkor töltse azokat, amikor az utolsó akkumulátor
töltöttségjelző szegmens világít (20%-nyi
töltöttség). Automatikus töltőt használjon, az
akkumulátoroknak megfelelő osztályút.

Minden 200 üzemórát követően tisztítsa meg az
akkumulátorok felszínét és a vezetékeit, illetve
ellenőrizze a laza csatlakozásokat. Használjon
szódabikarbónából és vízből készült sűrű oldatot.
Kefe segítségével � mértékletes mennyiségben
� vigye fel az oldatot az akkumulátor pólusaira,
saruira és a bilincsekre. Ügyeljen arra, hogy ne
kerülhessen szódabikarbóna az
akkumulátorcellákba. Drótkefével tisztítsa meg az
akkumulátor sarukat és a vezetékek csatlakozóit.
A tisztítás után vigyen fel egy réteg tiszta
pólus-zsírt a sarukra és az elektromos
csatlakozókra. Tartsa tisztán és szárazon az
akkumulátorok tetejét.

Az akkumulátorok tetejétől tartson távol minden
fémből készült tárgyat, ami rövidzárlatot okozhat.
Az elhasznált vagy sérült vezetékeket cserélje ki.

Töltés után, valamint minden 50 üzemórát
követően ellenőrizze az elektrolitszintet az
akkumulátorokban. Savat ne, csak desztillált vizet
töltsön az akkumulátorba. Vízzel történő feltöltést
és folyadékszint-ellenőrzést kivéve mindig
csavarja a helyére az akkumulátor cellakupakjait.

Töltés előtt és után, valamint minden
50 üzemórát követően ellenőrizze az
elektrolitszintet az akkumulátorcellákban. Csak
akkor töltse fel az akkumulátorokat, ha a folyadék
ellepi az akkumulátorlemezeket. Ha szükséges,
öntsön a cellákba annyi desztillált vizet, hogy a
folyadékszint ellepje a lemezeket. Savat ne
töltsön az akkumulátorba. Ne töltse túl! Vízzel
történő feltöltést és folyadékszint-ellenőrzést
kivéve mindig csavarja a helyére az akkumulátor
cellakupakjait.
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A folyadéksűrűség-mérésnél a hydrometer
(savszintmérő) segítségével megállapíthatja az
akkumulátor töltöttségi szintjét és állapotát. Ha
egy vagy több akkumulátorcella alacsonyabb
értéket mutat, mint a többi cella (0,050 vagy
annál nagyobb eltérés), az arra utal, hogy a cella
megrongálódott, zárlatos, vagy hamarosan
meghibásodik.

MEGJEGYZÉS: A mérést ne közvetlenül a

desztillált víz betöltése után végezze el. Ha a víz

és a sav nem keveredik össze teljesen,

előfordulhat, hogy a mérés nem lesz pontos. A

savsűrűség-mérővel leolvasott értékeket vesse

össze az alábbi táblázattal, és állapítsa meg az
akkumulátor töltöttségi szintjét:

+FOLYADÉKSŰRŰSÉG MÉRŐ 27_ C

Változtass
a a szintet

220 A/óra
akkumulát
or

235 A/óra
akkumulát
or

335 A/óra
akkumulát
or

100% 1.265 1.265 1.265

75% 1.223 1.223 1.223

50% 1.185 1.185 1.185

25% 1.148 1.148 1.148

0% 1.110 1.110 1.110

MEGJEGYZÉS: Ha az elektrolit hőmérséklete nem
a megadott értéket mutatja, amikor a méréseket

elvégzi, a mérés eredményeit korrigálni kell a

hőmérsékletnek megfelelően. A savsűrűség

értékéhez adjon hozzá 0,004-et, 4 százalékpontot,

illetve vonjon le belőle ugyanennyit annyiszor,

ahányszor az elektrolit hőmérséklete 6_ C fokkal
magasabb, vagy, mint alacsonyabb 27_C

04380
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AZ AKKUMULÁTOROK FELTÖLTÉSE

1. A töltéshez szállítsa a gépet egy vízszintes,
száraz felszínre, jól szellőzött területen.

2. Állítsa le a gépet, húzza be a rögzítőféket,
és kapcsolja ki a gépet.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Mielőtt a
gépet elhagyja, vagy javítást végez
rajta, vízszintes felületen állítsa le,
működtesse a rögzítőféket, kapcsolja ki
a gépet, és vegye ki a kulcsot.

3. Nyissa ki az üléstámaszt.

4. Ellenőrizze az akkumulátorcellák
folyadékszintjét.

5. Amennyiben a folyadékszint alacsony,
öntsön a cellákba annyi desztillált vizet,
hogy a folyadékszint ellepje a lemezeket.
NE TÖLTSE TÚL! A tágulás következtében a
töltés során az akkumulátorfolyadék
kifolyhat.

MEGJEGYZÉS: Győződjön meg arról, hogy a

töltés során a cellakupakok a helyükön vannak-e.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: A gép
karbantartása vagy javítása során ne
érjen az akkumulátorsavhoz.

08247
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6. Az akkumulátor csatlakozóját válassza le a
gép csatlakozójához.

7. A töltő csatlakozóját csatlakoztassa az
akkumulátor csatlakozójához.

FIGYELMEZTETÉS: Az akkumulátorok
hidrogén gázt bocsátanak ki. Tűz- és
robbanásveszély! Nyílt láng és szikrák
nem lehetnek a közelben. Töltéskor
hagyja nyitva a fedeleket.

MEGJEGYZÉS: Ha a vörös "RENDELLENES

CIKLUS" jelzőfény kigyullad, amikor az

akkumulátorokat a TENNANT töltőre

csatlakoztatja, azt jelöli, hogy valami nem

megfelelő az akkumulátorral. A töltő nem tudja
tölteni a akkumulátort, amikor ez történik.

8. A Tennant töltő automatikusan tölti az
akkumulátort. Amikor az akkumulátorok
teljesen feltöltődtek, a Tennant töltő
automatikusan lekapcsol.

MEGJEGYZÉS: Használja az akkumulátoroknak

megfelelő osztályú töltőt, az akkumulátorok
sérülését megelőzendő vagy az akkumulátor

élettartamát meghosszabbítandó.

MEGJEGYZÉS: Ha a töltőt le kell választani a

gépről, az akkumulátorok teljes feltöltése előtt, és

amikor a töltő még nem kapcsolt ki

automatikusan, akkor kapcsolja ki a töltőt, mielőtt
leválasztaná azt a gépről.

9. A töltő lekapcsolása után húzza ki a
töltőcsatlakozót a gép akkumulátor
töltőcsatlakozójából.
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10.Az akkumulátor csatlakozóját
csatlakoztassa újra a gép csatlakozójához.

11. Ellenőrizze az elektrolit szintjét minden
akkumulátorcellában, miután az
akkumulátorokat feltöltötte. Ha szükséges,
töltsön a cellákba megfelelő mennyiségű
desztillált vizet a kémlelőcső aljától kb.
12 mm magasságig.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: A gép
karbantartása vagy javítása során ne
érjen az akkumulátorsavhoz.

12. Zárja vissza az üléstámaszt.

ÉKSZÍJAK ÉS LÁNCOK

VÁKUUMSZIVATTYÚ ÉKSZÍJ

A vákuumszivattyú ékszíj hajtja a vákuum
rendszert. 100 üzemóránként ellenőrizze, nem
kopott-e az ékszíj, illetve, hogy megfelelő-e a
feszessége.

A helyes feszességet akkor éri el, ha az ékszíj
12.7 mm-rel lóg be 17 kg erőhatás mellett, melyet
az ékszíj középpontjánál fejtenek ki rá.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Amikor
szervizeli a gépet, vigyázzon a mozgó
alkatrészekre. Ne viseljen bő dzsekit,
inget, vagy más bő ujjú ruhaneműt,
amikor a gépen dolgozik.

FŐKEFE ÉKSZÍJ

A főkefe ékszíja hajtja a főkefét.
100 üzemóránként ellenőrizze, nem kopott-e a
főkefe ékszíja, illetve, hogy megfelelő-e a
feszessége.

Állítsa be a feszességet a felső tárcsával. Az
ékszíj helyes feszessége akkor jön létre, amikor a
felső tárcsa 6 kg nyomást gyakorol a főkefe
ékszíjára.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Amikor
szervizeli a gépet, vigyázzon a mozgó
alkatrészekre. Ne viseljen bő dzsekit,
inget, vagy más bő ujjú ruhaneműt,
amikor a gépen dolgozik.
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KORMÁNYMŰ LÁNC

A kormánymű lánca úgy fordítja el az első
kereket, ahogy a kormánykereket elfordítják a
gép kormányzásakor. Végezze el a kormánymű
láncának kenését SAE 30 motorolajjal, minden
200 üzemórát követően.

ELEKTROSZTATIKUS TÖLTÉST LEVEZETŐ
LÁNC

Az elektrosztatikus töltést levezető lánc
megakadályozza, hogy a gép statikus
elektromossággal töltődjön fel. A lánc a géphez a
főkefe hátsó köpenyénél lévő rögzítőcsavarral
csatlakozik.

Győződjön meg róla, hogy a lánc minden esetben
érintkezik a padlóval.
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HULLADÉKTARTÓ GARAT

GARAT PORSZŰRŐJE

A garatszűrő a garatból feljutó levegőt szűrik
meg. A porszűröket rázószerkezettel látták el,
ami eltávolítja az összegyűlt porszemcséket. A
porszűrők rázószerkezetét a főkefe, a vákuum-
és a szűrő rázószerkezetének a kapcsolója
működteti.

A porszűrőt a garat kiürítése előtt, valamint
minden működési üzem után rázassa.
100 üzemóránként ellenőrizze, állítsa be vagy
cserélje a porszűrőket.

A porszűrők tisztításához az alábbi módszerek
valamelyikét alkalmazza:

D RÁZATÁS - Nyomja le és tartsa lenyomva a
főkefe, a vákuum és a szűrőrázó
kapcsolóját a Szűrő rázása helyzetbe.

D ÜTÖGETÉS - vegye ki a szűrőt és ütögesse
finoman a szűrőt valamilyen lapos felülethez
a szennyezett felszínével lefelé. Ne sértse
meg a szűrőelem széleit, mivel a szűrő
elemet és a tömítéseket ezután nem fog
megfelelően feküdni a szűrőkereten.

D LEVEGŐ - Sűrített levegő használatakor
mindig viseljen szemvédő felszerelést.
Fúvasson keresztül levegőt a porszűrőn a
nyilakkal jelzett iránnyal ellentétesen. Soha
ne használjon több, mint 690 kPa-nál
nagyobb légnyomást, és ne legyen
közelebb 50 mm-nél a szűrőtől. Ez akkor
kivitelezhető, amikor a porszűrő a gépben
van.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: A gép
szervizelésekor viseljen
védőszemüveget és fülvédőt ha
nagynyomású levegőt vagy vizet
használ.

D VÍZ - Öblítse át a szintetikus szűrőt alacsony
nyomású locsolótömlővel, a porszűrőn a
nyilakkal jelzett iránnyal ellentétesen. A
szabvány porszűrő szintén öblíthető,
azonban a szűrőnek minden egyes
öblítéssel romlik az állapota és öt öblítés
után cserélendők.

MEGJEGYZÉS: Győződjön meg róla, hogy a
porszűrő teljesen száraz, mielőtt újra behelyezné a

gépbe.



KARBANTARTÁS

6200E 331252 (9-05)58

A GARAT PORSZŰRŐJÉNEK CSERÉJE

1. Állítsa le a gépet, húzza be a rögzítőféket,
és kapcsolja ki a gépet.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Mielőtt a
gépet elhagyja, vagy javítást végez
rajta, vízszintes felületen állítsa le,
működtesse a rögzítőféket, kapcsolja ki
a gépet, és vegye ki a kulcsot.

2. Reteszelje ki és távolítsa el a
garatburkolatot.

3. Válassza le a szűrő rázószerkezetét a gép
fő kábelkötegéről.

MEGJEGYZÉS: Óvatosan húzza le a vezetékeket

a csatlakozó testéről. Ne válassza le a csatlakozót
a rázószerkezetről. Ne húzza a vezetékeket. A

vezetékek vagy a rázószerkezet sérülése fordulhat

elő.

4. Emelje ki a szűrőelemet a garatból.
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5. Emelje ki a VCSt rendszer szűrőrázó
szerkezetét s szűrőből.

6. Tisztítsa meg vagy dobja el a közvetlen
hozzáférésűt szűrőt, szükség szerint.

7. Helyezze a VCStrendszer szűrőrázó
szerkezetét az új vagy megtisztított szűrőre.
Nagy körültekintéssel, megfelelően helyezze
be a rázó csapszeget a szűrőtaréjba.

8. Helyezze a rázószerkezet széleit szorosan a
szűrő és a szűrőtömítés közé.

MEGJEGYZÉS: Amikor megfelelően beszerelte, a

szűrőlemez nem fog mozogni sem előre, sem

hátra, vagy oldalra. Ha a rázószerkezet laza, nem
fog megfelelően működni.
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9. A szűrő rázószerkezete vízszintesen fekszik
a szűrőn. A biztonság kedvéért ellenőrizze,
hogy a taréj nem szorult a szűrő
rázószerkezetének lemeze alá.

10. Ellenőrizze, hogy a rázószerkezet
mágnestekercse és a hajózási címke között
maradt-e rés. A rés szélességének meg kell
egyeznie a címke szélességével. Ha nem
egyezik meg, akkor lazítsa meg a
rögzítőcsavarokat, állítsa be a rést a
rázószerkezet mágnestekercsének
újrapozícionálásával, majd húzza meg újra a
csavarokat.

11. Helyezze vissza a szűrőt a gépbe.
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12. Csatlakoztassa vissza a fő kábelköteget a
rázószerkezetre.

13. Ellenőrizze a porszűrő tömítéseket.

14. Cserélje a garatburkolatot és rögzítse a
reteszekkel.

THERMO SENTRYt

A Thermo Sentryt a hulladéktartó garat felett
található.

Ha tűz gyulladna ki a garatban, akkor a Thermo
Sentrytlekapcsolja a főkefét és a
vákuumszivattyút. Amennyiben ez fordulna elő,
hajtson a géppel biztonságos helyre, nyissa ki a
garatot és szüntesse meg a tűz forrását.
Kapcsolja ki a gépet és állítsa vissza a Thermo
Sentry-tt.
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KEFÉK

FŐKEFE

A fő kefe henger alakú, átmérője megegyezik a
gép szélességével, és a hulladékot a garatba
sepri.

Naponta ellenőrizze a kefét, hogy nem sérült
vagy kopott-e. Távolítson el minden, a főkefére, a
főkefe hajtóagyára vagy a főkefe előtét agyára
tekeredett zsineget vagy drótot.

Hetente ellenőrizze a fő kefe működési sémáját.
A sémának 50�75 mm szélesnek kell lennie, a
főkefe leengedett helyzete mellett.

A kefe maximális élettartamának a kihasználása,
illetve a lehető legjobb seprési teljesítmény
elérése érdekébe teljesen forgassa el a fő kefét
minden 50 üzemórát követően.

Cserélje ki a fő kefét, amikor a maradék
kefeszálak hossza már csak 25 mm.

A FŐKEFE CSERÉJE

1. Állítsa le a gépet, húzza be a rögzítőféket,
és kapcsolja ki a gépet.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Mielőtt a
gépet elhagyja, vagy javítást végez
rajta, vízszintes felületen állítsa le,
működtesse a rögzítőféket, kapcsolja ki
a gépet, és vegye ki a kulcsot.

2. Nyissa ki a fő kefe baloldali ajtaját.

3. Lazítsa meg a előtét kar rögzítő gombját és
a három másik oldalköpeny rögzítő gombot.
Távolítsa el a kefe előtét kar szerelvényét.
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4. Fogja meg a főkefét; húzza azt le a kefe
meghajtó tengelyéről, majd a főkefe
burkolatából.

5. Helyezze az új vagy a teljesen megforgatott
főkefét a padlóra az ajtó mellé.

6. Csúsztassa a főkefét a meghajtó tengelyre.
Forgassa meg a kefét, míg az rá nem kap a
meghajtó tengelyre, majd azt tolja fel
teljesen a tengelyen.

7. Ellenőrizze, hogy a visszaforgató köpenyt
betették-e a váz alá.

8. Csúsztassa a főkefe előtét kar csatlakozóját
a fő kefére.

9. Rögzítse az előtét kart a csavarokra.
Szorítsa meg erősen a rögzítőgombokat.

10. Zárja a főkefe ajtaját.

A FŐKEFE MŰKÖDÉSI SÉMÁJÁNAK
ELLENŐRZÉSE ÉS BEÁLLÍTÁSA

1. Tegyen krétát vagy más, nem könnyen
szálló anyagot a padlónak egy sima,
vízszintes részére.

2. Emelje fel az oldalkefét és a főkefét, majd a
főkefét helyezze a bekrétázott felületre.

3. Indítsa el és engedje le a fő kefét
1520 másodpercre, miközben lábát a
fékeken tartja, hogy a gép ne mozduljon
meg.

MEGJEGYZÉS: Ha kréta, vagy más anyag nem áll

rendelkezésre, a keféket két percig járassa a

padlón. A padlónak az a része ki fog fényesedni.

4. Emelje fel a főkefét.

5. Mozdítsa el a gépet a tesztfelületről.
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6. Vizsgálja meg a kefe nyomának a
szélességét. A kefe megfelelő működési
sémája 50�75 mm.

A kefe összekötő csövét a gyárban
beállítják és nem igényel külön beállítást,
hacsak a keferendszer részeit nem
cserélték le.

Ha a fő kefe működési sémája az egyik
oldal felé legalább 15 mm-rel
aszimmetrikus, állítsa be az
összekötőcsövet a következők szerint:

A. Lazítsa meg a kefetengely
csapágybilincs rögzítő csavarját és az
előtét kar rögzítő fejét.

B. Engedje a kefét működni és lebegtesse
azt helyzetben körülbelül
30 másodpercre.

C. Húzza meg a beállító csavarokat és az
előtét kar rögzítő gombjait.

D. Ellenőrizze a főkefe működési sémáját,
és szükség szerint ismét állítsa azt be.

00582

00601
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OLDALSÓ KEFE

Az oldalkefe a széleken a főkefe útjába sepri a
hulladékot

Naponta ellenőrizze a kefét, hogy nem sérült
vagy kopott-e. Távolítson el minden, az
oldalkefére vagy az oldalkefe hajtóagyára
tekeredett zsineget vagy drótot.

Naponta ellenőrizze a főkefe működési sémáját.
Az oldalkefe szálainak a kefe mozgása közben
10 óra és 3 óra közötti irányban kell érintkezniük
a padlóval.

Az oldalkefe akkor cserélendő ki, amikor az már
nem seper a rendeltetésnek megfelelően elég
hatékonyan. E tekintetben iránymutató lehet,
hogy ha a maradék kefeszálak már csak 50 mm
hosszúak. Hamarabb is kicserélheti az oldalkefét,
ha könnyebb hulladékot seper, illetve
használhatja a kefét rövidebb kefeszálakkal is
nehéz hulladék seprése esetén.

Állítsa be az oldalkefe sémáját, az oldalkefe
henger felett található hatlapfejű csavar
meglazításával. Mozgassa a henger
rögzítőbilincsét fel és le a megfelelő
oldalkefe-séma beállításához. Húzza meg újra a
hatlapfejű csavart.

350327
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AZ OLDALKEFE CSERÉJE

1. Állítsa le a gépet, húzza be a rögzítőféket,
és kapcsolja ki a gépet.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Mielőtt a
gépet elhagyja, vagy javítást végez
rajta, vízszintes felületen állítsa le,
működtesse a rögzítőféket, kapcsolja ki
a gépet, és vegye ki a kulcsot.

2. Távolítsa el az oldalkefe rögzítőcsapját az
oldalkefe meghajtókarjából, a csapszegtartó
lehúzásával a csapszeg végénél.

3. Csúsztassa az új oldalkefét az oldalkefe
hajtótengelyére.

4. Csúsztassa az új oldalsó kefét az oldalsó
kefe hajtótengelyére.

5. Tegye be az oldalsó kefe rögzítőcsapját az
oldalsó kefe hajtótengelyébe.

6. Rögzítse a csapszeget a csapszegtartó
levágásával a csapszeg végéről.

OLDALKEFE VÉDŐBERENDEZÉS

Ellenőrizze az oldalkefe védőburkolatát, hogy
nem sérült vagy kopott-e, minden 200 üzemórát
követően. Cserélje a védőburkolatot, amikor
elkopik.
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KÖPENYEK ÉS TÖMÍTÉSEK

OLDALKÖPENYEK

Az oldalköpenyek a gép két oldalán találhatóak, a
főkefe rekesz előtt. A szegélynek 5 mm közötti
magasságban kell tisztítania a padlót.

Naponta ellenőrizze a köpenyeket, hogy nem
sérültek vagy kopottak-e, illetve azokat naponta
állítsa be.

NAGYMÉRETŰ HULLADÉK ELKÜLÖNÍTŐ
KÖPENY

A nagyméretű hulladék elkülönítő köpeny a főkefe
előtt található, annak teljes hosszában. A köpenyt
a nagyméretű hulladék elkülönítő köpeny pedállal
lehet felemelni vagy leengedni, lehetővé téve,
hogy a nagyméretű hulladékot elkülönítsék és a
garatba seperjék.

Naponta ellenőrizze a köpenyt, hogy nem sérült
vagy kopott-e.

OLDALSÓ VISSZAFORGATÓ KÖPENYEK

A két visszaforgató köpeny a fő kefe rekeszének
két oldalán található. Az oldalsó visszaforgató
köpenyek5 mm közötti magasságban kell
tisztítania a padlót.

Naponta ellenőrizze a köpenyeket, hogy nem
sérültek vagy kopottak-e, illetve azokat naponta
állítsa be.
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HÁTSÓ KÖPENYEK

A két hátsó köpeny a főkefe burkolatának alján,
hátul található. A függőleges köpenynek 5 mm
magasságban kell tisztítania a padlót. Az oldalsó
visszaforgató köpeny nem igényel beállítást.

Naponta ellenőrizze a köpenyeket, hogy nem
sérültek vagy kopottak-e, illetve azokat naponta
állítsa be.

MEGJEGYZÉS: A megfelelő működéshez az

oldalsó visszaforgató köpeny a kefe és a gépváz

közé hajtogatandó, mielőtt a kefeajtót a gépre

szerelné.
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GARAT TÖMÍTÉSEK

A garattömítések a nyílásszélei körül találhatóak,
a főkefe és a garat között. A garat a tömítéseken
fekszik, amikor a garat zárt helyzetben van.

Ellenőrizze, nem sérültek vagy kopottak-e a
tömítések minden 100 üzemóra elteltével.

FIGYELMEZTETÉS: A felemelt garat
leeshet. Rögzítse a garatrögzítő rudat.

GARAT AJTÓ TÖMÍTÉS

A garatajtó tömítés a garat alján található és a
garatajtót tömíti, amikor a garatajtó zárva van.

Ellenőrizze, nem sérült vagy kopott-e a tömítés
minden 100 üzemóra elteltével.

GARAT SZEGÉLY TÖMÍTÉS

A garat szegély tömítés a garat hátsó
szegélyének belsején található, és a garatajtó
belső szegélyét és a garatot tömíti.

Ellenőrizze, nem sérült vagy kopott-e a tömítés
minden 100 üzemóra elteltével.
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VÁKUUM TÖMÍTÉS

A vákuum tömítés a hulladéktartó garat mögött
található, és a garatszűrő burkolatát tömíti,
amikor a garat leengedett helyzetben van.

Ellenőrizze, nem sérült vagy kopott-e a tömítés
minden 100 üzemóra elteltével.

GARATSZŰRŐ TÖMÍTÉSEK

A garatszűrő tömítések a garatszűrő tetejének és
aljának élei mentén találhatóak. A garatszűrő
tömítések tömítik a garatszűrőt a garat
ütközőlemeze és a garatszűrő burkolata között,
amikor a garatszűrő burkolata a helyes működési
helyzetben van bereteszelve.

Ellenőrizze, nem sérültek vagy kopottak-e a
tömítések minden 100 üzemóra elteltével.
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FÉKEK ÉS KEREKEK

FÉKEK

A gép féke az első keréknél található. A féket a
fékpedállal, a csatlakoztató rúddal és a kábellel
működtetik,

Minden 200 üzemóra elteltéval ellenőrizze a
fékbeállításokat. Ha a fék nem reagál
megfelelően a fékpedál lenyomására, akkor
szükségessé válik a fék beállítása.

Álítsa be a fékkábel feszességét a kábel anyákkal
és a fék karral.
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KEREKEK

A gépen tömör kerekek vannak. Minden
100 üzemóra elteltével ellenőrizze a kerekeket,
hogy nem sérültek-e.

Ellenőrizze a hátsó kerekek keréktengelyének
forgatónyomatékát, minden 800 üzemórát
követően. A hátsó kerekek keréktengelyének
megfelelő forgatónyomatéka: 22,4�28 Nm.

ELEKTROMOTOROK

A szénkefék a forgó vákuumszivattyún és a
kefemeghajtókon minden 800 üzemóra elteltével
ellenőrizendők.
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A GÉP TOLÁSA, VONTATÁSA ÉS SZÁLLÍTÁSA

A GÉP TOLÁSA VAGY VONTATÁSA

Ha a gép üzemképtelenné válik, elölről és hátulról
is eltolható, elölről azonban könnyebb és
biztonságosabb vontatni.

Csak rövid távolságon tolja vagy vontassa a
gépet, és a sebesség ne haladja meg a 3,2
km/h-t. NE tolja vagy vontassa a gépet hosszabb
távolságon vagy nagy sebességgel.

FIGYELEM! Ne tolja vagy vontassa a
gépet nagyobb távolságon, mert ez a
hajtási rendszer megrongálódását
eredményezheti.

A GÉP SZÁLLÍTÁSA

1. A gép első részét illessze a pótkocsi vagy a
teherautó rakodó pereméhez.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Olyan
trélert vagy teherautót használjon,
amely elbírja a gép tömegét.

MEGJEGYZÉS: A gép szállítása előtt ürítse ki a

garatot.

2. Ha a rakfelület nem vízszintes, vagy a
talajhoz viszonyított távolsága több, mint
380 mm, használjon emelőberendezést a
gép berakodásához.

Ha a rakfelület vízszintes ÉS a talajhoz
viszonyított távolsága sem több, mint
380 mm, a géppel fel lehet hajtani a
teherautóra vagy a trélerre.

3. Ha csörlővel húzzák fel a gépet a
teherautóra vagy a pótkocsira, a csörlő
láncait a gép elején található első lerögzítési
pontokhoz csatlakoztassa.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Amikor a
gépet teherautóra vagy trélerre rakodja
fel, használjon emelőberendezést. A
géppel csak akkor hajtson fel a
teherautóra vagy a trélerre, ha a
rakfelület vízszintes ÉS a talajhoz
viszonyított távolsága nem több, mint
380 mm.
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4. A géppel tartson megfelelő távolságot,
amikor felhajt a trélerre vagy a teherautóra.
Ha a gép elfordul a teherautó vagy a tréler
középvonalától, álljon meg és a
kormánykerék segítségével állítsa vissza a
középvonalhoz a gépet.

5. Húzza be a rögzítőféket, és ékelje ki a gép
kerekeit. Kötözze le a gépet a teherautóra
vagy a trélerre, mielőtt a szállítást elkezdik.

Az elülső lerögzítési pontok a gépváz elülső
oldalán található furatok.

A hátsó lekötözési� pontok a gép
keretének oldalán található furatok, a hátsó
lökhárítók közelében.

6. Ha a rakfelület nem vízszintes, vagy a
talajhoz viszonyított távolsága több, mint
380 mm, használjon emelőberendezést a
gép kirakodásához.

Ha a rakfelület vízszintes ÉS a talajhoz
viszonyított távolsága sem több, mint
380 mm, a géppel le lehet hajtani a
teherautóról vagy a trélerről.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Amikor a
gépet teherautóról vagy trélerről rakodja
le, használjon emelőberendezést. A
géppel csak akkor hajtson le a
teherautóról vagy a trélerről, ha a
rakfelület vízszintes ÉS a talajhoz
viszonyított távolsága nem több, mint
380 mm.
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A GÉP FELEMELÉSE

A gép felemelése előtt ürítse ki a garatot. A
javításhoz kizárólag az arra kijelölt helyen
emelheti fel a gépet. A gép tömegének
megtartásához megfelelő terhelhetőségű
emelőberendezést használjon. Mindig
egyenletes, vízszintes felületen állítsa meg a
gépet és emelés előtt rögzítse a kerekeket.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Mielőtt a
gépet elhagyja, vagy javítást végez
rajta, vízszintes felületen állítsa le,
működtesse a rögzítőféket, kapcsolja ki
a gépet, és vegye ki a kulcsot.

Az első emelési pontok a gépváz vízszintes alsó
pereménél találhatóak.

A hátsó emelési pontok a gépváz hátsó sarkainál
találhatóak.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Amikor a
gépen javítást végez, emelés előtt
mindig ékelje ki a gép kerekeit.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Amikor a
gépen javítást végez, kizárólag a kijelölt
helyeken emelje fel a gépet. Emelőékkel
rögzítse a gépet.

A GÉP TÁROLÁSA

Mielőtt a gépet hosszabb ideig tárolná, a gépet
szervizelni kell, a rozsdásodás, a szennyeződés
és más nem kívánt lerakódás kialakulásának
csökkentése érdekében. Vegye fel a kapcsolatot
a Tennant szervizszakembereivel.
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MŰSZAKI LEÍRÁS

A GÉP ÁLTALÁNOS MÉRETEI / ŰRMÉRETEI

Egység Méret / űrméret

Hossz 1956 mm

Szélesség 1070 mm

Szélesség sz/oldalkefe 1120 mm

Magasság 1440 mm

Magasság felső védőszerkezettel 2045 mm

Pálya 94 mm

Tengelytáv 97 mm

A főkefe átmérője 203 mm

A főkefe hossza 711 mm

Az oldalkefe hossza 520 mm

A seprési útvonal szélessége 711 mm

A seprési útvonal szélessége az egyik oldalkefével 1070 mm

A seprési útvonal szélessége a két oldalkefével 1400 mm

A főkefe sémájának szélessége 65 mm

A garat teherbíró képessége 135 kg

A garat befogadóképessége 125 L

Porszűrő terület 4,6 m2

A plafon minimális magassága a kiürítési távolsághoz 2286 mm

Folyamatos zajszint 68 ± 1 dB(A)

Zajszint csúcs 80 ± 1 dB(C)

A vibrációs szint nem haladhatja meg: 2,5 m/s@

GVWR 934 kg

ÁLTALÁNOS TELJESÍTMÉNYADATOK

Egység Mérték

Maximális előrehaladási sebesség 9.7 km/h

Maximális tolatási sebesség 4.8 km/h

Minimális fordulási folyosószélesség 2095 mm

Minimális fordulási sugár, bal oldal 1400 mm

Minimális fordulási sugár, jobb oldal 1400 mm

Maximális mért dőlészög, üres garattal 10_/18%

Maximális mért dőlészög, teli garattal 6_/11%
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ÁRAMELLÁTÁS

Típus Mennyiség Volt Amperóra Tömeg
Akkumulátorok 6 6 220 óránkénit rátánál 177 kg

6 6 235 óránkénit rátánál 177 kg
6 6 335 óránkénit rátánál 310 kg

Típus Használat VDC Kw (hp)
Elektromotorok Hajtás 36 1,1 Kw

Súrolókefe (fő) 36 0,68 Kw
Vákuumszivattyú 36 0,56 Kw

Típus VDC A Hz Fázis Feszültség (AC)
Töltő 36 20 60 1 240

KORMÁNYZÁS

Típus Energiaforrás Vészkormányzás

Első kerék, manuálisan szabályozott Manuális vezérlés Kézikönyv

HIDRAULIKARENDSZER

Rendszer Teljesítmény Folyadéktípus
Hidraulikafolyadék tároló 0,53 L TENNANT rendelési szám 65870
Teljes hidraulika 1,4 L

FÉKRENDSZER

Típus Működtetés
Üzemi fékek Mechanikus tárcsafék (1) kerekenként egy, vezeték működteti
Rögzítőfék Az üzemi féket használja, vezeték működteti

KEREKEK

Elhelyezkedés Típus Méret
Elülső (1) Tömör 102 x 305 mm
Hátsó (2) Tömör 76 x 305 mm
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FELÜLNÉZET

OLDALNÉZET

1783 mm

1067 mm

2035 mm

ELÖLNÉZET

1435 mm

1397 mm

352945

A GÉP MÉRETEI
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